
ultilinguales est une revue de langue française ouverte à la réflexion sur toutes

les langues. Elle ambitionne d’initier le croisement des investigations dans des

disciplines telles que la linguistique, la sociolinguistique, l’ethnolinguistique,

la psycholinguistique, les théories littéraires, les sciences pédagogiques et didactiques,

l’interprétariat, la traductologie, le traitement automatique des langues, etc. Multilinguales

publie des numéros thématiques et chacun d’eux fait l’objet d’un appel à contribution diffusé

sur les sites les plus connus dans le domaine des lettres et des langues. Exceptionnellement,

la revue édite des numéros varia et des numéros spéciaux. Chaque article, anonymé, est

soumis à une double évaluation à l’aveugle, triple si les deux premières sont contradictoires.

Pour être examinés, les articles doivent parvenir par e-mail à l’adresse contact de la revue

(voir infra). Le comité scientifique et de lecture de Multilinguales est international. Il est

composé d’experts permanents de l’université de Bejaia, des autres universités algériennes et

des universités étrangères. Multilinguales n’édite que des inédits. La revue est semestrielle et

est publiée en ligne. .

M

M U L T I L I N G U A L E S

Numéro: 07
Revue semestrielle

2eme semestre 2016

ISSN 2335 - 1535

Revue semestrielle des sciences du langage, des sciences des textes littéraires,

des sciences pédagogiques et didactiques, de la traduction et du T.A.L.

2
em

e
se

m
es

tr
e

2
0
1
6
/n

u
m

ér
o
:

0
7



MULTILINGUALESN 7                 Second semestre 2016 

FACULTÉ DES LETTRES ET DES LANGUES 

UNIVERSITÉ ABDERRAHMANE MIRA - BEJAIA  

 

 

 

 

 

dans des disciplines telles que la linguistique, la sociolinguistique, 

l’ethnolinguistique, la psycholinguistique, les différentes théories littéraires, 

les sciences pédagogiques et didactiques, l’interprétariat, la traductologie et 

le traitement automatique des langues. Le comité scientifique et de lecture 

de Multilinguales est international. La revue publie des numéros 

thématiques, des numéros varia et des numéros spéciaux. Elle figure dans le 

fichier national des revues scientifiques édité par le Ministère algérien de 

l’enseignement supérieur et de la recherche scientifique (MESRS), et sur sa 

plateforme Algerian scientific journal platform (ASJP), administrée par le 

CERIST. Chaque article, anonymé, est soumis à deux évaluations à 

l’aveugle, et à une troisième si les deux premières sont contradictoires. Pour 

être examinés, les articles doivent parvenir à l’un des courriels de la revue, 

être accompagnés d’une notice biobibliographique succincte (avec 

l’affiliation institutionnelle) et respecter le protocole de rédaction de la 

revue. 
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Bejaia), Pr. IRANI Farida (U. Delhi), Pr. KEIL Regina (U. Heidelberg), Pr. 

MANGENOT François (U. Grenoble Alpes), Pr. MAOUI Hocine (U. 
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ultilinguales est une revue semestrielle de la Faculté des 

Lettres et des Langues (FLL), de     l'universit  Abderrahmane 

Mira – Bejaia. Sa langue de rédaction est le français, mais elle 

est  ouverte à  la  réflexion  sur  toutes  les  langues.  Elle  

ambitionne  de  contribuer aux  investigations  scientifiques 
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